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Pe moment am crézut ¢d glumea, dar apoi mi-am dat seama ci
varbea serios, cd partea cea mai grea a cildtoried, pe care eu o
crezusem in urma noastrd, incd ne astepta.

Era miezul noptii cind Al-Auf a spus in sfirsit: 53 ne oprim
aid. Vom dormi un pic si le vom oferi cdmilelor o pauzi. Urug
al-Shaiba nu e departe acum®, In visele mele din acea noapre,
dunele se indlau amenintitor deasupra noastrd, mai inalte decit
Himalaya.

Al-Auf ne-a trezit din now cénd Incd era intuneric, Ca de obicei,
bin Kabina a ficut cafea, far picirurile cu gust picant pe care ni le-a
turnat ne-au stimulat, dar no ne-aw incalzit. Luceafirul-de-dimineaga
risdrise deasupra dunelor. Lucrurile lipsite de contur gi-au redo-
bindir forma la prima geand de lumind slabi a zorilor, Protestind,
camilele s-au saltar in picioare. Am mai zdbovit un rastimp lingd
foc, apoi Al-Auf a zis Haidey” si am pornit la drom. Sub picicarele
mele, nisipul griuntos era rece ca zépada inghetatd.

Ne aflam in fara unei dune la fel de inalte sau poate chiar mai
inalte decit cea pe care o trecuseram in ziva precedentd, insd aici
culmile erau mai abrupte 5i mai pronuntate, forménd adesea virfuri
inalte, in josul cdrora crestele se lisau ca niste draperii. Aceste nisi-
puri, de o culoare mai deschisa decir cele pe care le traversaserdam,
erau foarte moi §i se revirsau in jurul picicarelor noastre, in timp
ce cimilele se chinuiau sd urce pantele. Aducdndu-mi aminte cit
de putin ma preveniserd camilele muribunde cu privire la iminenta
lor moarte in urmd cu doisprezece ani in tinutul Danakil, m-am
intrebar ¢t aveau si mai reziste aceste animale, decarece tremurau
foarte tare orl de cdte ori s¢ oprean. Cind una refuza sa meargd, o
saltam de cipdstru, o impingeam din spate 5i ridicam poverile de
pe ambele pérti in timp ce manam cu brajele animalul care mugea
in sus pe pantd. Uneori, cdte una se ageza pe burtd si refuza 54 se
ridice, iar atunci trebuia 58 o descircam s sd cardm nol Insine
burdufurile cu apd si desagile. Mu ci ar fi fost grele, cici mai aveam
doar citeva galoane de apd gi cireva miini de find.

Conduceam animalele tremurande, sovditoare, in sus de-a lun-
gul marilor culmi intinse, unde crestele ca nigte lame de cugit se
firimirau sub picicarele noastre. Desi era o muncd epuizanti,
insotitorii med erau intotdeauna blinzi si foarte rabdatori. Scarele
dogorea fierbinte i ma simfeam gol pe dinduntru, bolnav 5i amegit.
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In timp ce ma chinuiam sd urc panta, in nisipul pind la genunchi
care s¢ misca intruna, inima imi bubuia nestapanit si setea mi se
agrava. imi venea greu si inghit; pand si urechile mi le simyeam
blocare si, totusi, stiam cd mai erau multe ore insuportabile pind
sd pot bea ceva. M3 opream 53 ma odihnese, 13sindu-ma jos pe
nisipul fierbinte, 5i parcd imediat ii auzeam pe ceilali strigind:
Jmbarak, Umbarak !"; vocile lor pareau incordate si ragusite,

Me-a luat tred ore sd traversiam aceastd culme.

Pe virf nu existau pante usor ondulate asa cum intilniseram cu
o zi inainte. In schimb, pe spinarea dunei se indltau trei languri de
dune mai mici, iar dincolo de ele nisipul cobora citre o intindere
de sare dintr-o altd imensd ad@nciturd pustie dintre mungii de nisip.
Culmea de la capirul indepdrrar pdrea chiar mai inaltd decéit cea
pe care ne aflam, lar in spatele el erau altele. Am privit in jur,
cautind instinctiv o cale de scapare. Privirea nu-mi era blocata de
nimic. Undeva, la cea mai mare depdrtare, nisipurile se contopeau
cu cerul, insd in acea infinitate a spatiulul nu purteam zari nimic
viu, nici micar o planta ofilita care sa-mi dea speranga. N-avem
incotro sd o apucdm”, m-am gandit eu. .Nu ne putem intoarce, iar
camilele noastre nu vor reusi niciodatd sd urce Incd una dintre
aceste dune ingrozitoare. Suntem terminagi de-a binelea.” Tacerea
se reviirsa asupra mea, indbusind vocile tovardsilor mei si neastim-
pérul cimilelor.

Am coborit in vale s, cumva — n-am s34 stiu niciodatd eam au
reusit cimilele sa facd treaba asta -, am urcat pe partea cealalti.
Acolo, extrem de obositi, ne-am prabusit, Al-Auf ne-a dart fieciiruia
uft pic de apd, cit sa ne udam gura. Avem nevoie de asta dacd e
s34 mergem mai departe”, a spus el. Soarele amiezii decolorase
nisipurile. Bancuri rizlete de nori cumulus aruncan umbre peste
dune si intinderile de sare i dideaw iluzia ed ne aflam undeva sus,
printre crestele alpine, cu lacuri inghetate albastre 5i verzi in vale,
jos departe. Pe jumdtate adormit, m-am ridsucit, dar nisipul m-a
ars prin cimasi $i m-a trezit din vise,

Dupd doud ore, Al-Auf ne-a zis si ne ridicim. In tmp ce ma
ajuta sd-mi incarc cimila, a zis:

— Inveseleste-te, Umbarak, de data asta chiar suntem dincolo
de Urug al-Shaiba.

Cand am aratat spre culmile din fata noastra, a raspuns:
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— Pot gdsi un drum printre ele; nu e nevoie sd trecem peste.

Me-am continuar drumul pand la asfintitul soearelui, dar mergeam
pe firul accesibil al reliefului zonei, urménd viile 5i fird a mai
incerca sd urcdm dunele. Mu am i fost in stare 53 mai trecem una.
Pe panta unde ne-am oprit era un pic de gassis proaspit. Speram ci
aceasti descoperire norocoasi ne va oferi un pretext sd ne oprim
aici peste noapte, dar, dupd ce am méncat, Al-Auf s-a dus sa stringd
camilele, spunind: Trebuie s mergem mai departe ciit e ricoare,
dacd e 53 ajungem vreodatd la Dhafara®.

Me-am oprit mult dupd miezul noptii si am pornit din nou in
zori, incdl epuwizagi din cavza incordérii $i a multelor ore de mers
din ziua precedentd, dar Al-Auf ne-a incurajat spundnd ca ce era
mai rdu a trecut. In mod sigur, dunele erau mai joase decir fuseserd
inainte, mai uniforme in indltime s mai rotunjite, cu mai pugine
creste. La patru ore dupd ce am pornit la drum am dat de dealuri
domoale din nisip auriu s argintiu, dar ot nu exista nimic de
mincare pentru camile,

Un fepure a tisnit de sub un tufis, iar Al-Auof 1-a lovit mortal cu
batul. Ceilalti au strigat: Dumnezeu ne-a dat carne!™. Vorbiserim
zile Intregi despre méincare; fiecare conversagie pirea sa dudd inapoi
la hrana. De cand plecaseram din Ghanim, fusesem tot timpul
constient de durerea surdd a foamei; Insd in seara aceea aveam
girul uscat chiar si dupd ce am bdut ceva, asa incit mi-a venit greu
sa inghit pdinea uscatd pe care Musallim ne-a pus-o in fafa. Toatd
ziua ne-am gdndit 5 am vorbit despre lepure, jar pe la ora trei dupd-
amiazd nu am mai rezistat si ne-am oprit 58-1 gatim. Mabkhaur a
FI'GFUE!

— Haideti sd-1 frigem In pielea lui in jiratic. Asa vom face
economie la apd, cici nu ne-a mai rimas prea multd.

— Mu, pentru Dumnezeu! Nicl micar nu sugera asa ceva, a spus
bin Kabina, conducind corul de proteste. Apoi, intorcindu-se spre
mine, a zis: Mu vrem carnea arsd a lui Mabkhaut. Supd. Vrem supi
i un supliment de paine. Astizi vom méanca bine chiar daci vom
suferi de foame si sete mai tirziu, Pe Dumnezen, mi-e foame!

Am convenit 53 facem supd. Trecuserdm de Uruq al-Shaiba si
intentionam si sirbatorim evenimentul cu acest dar de la Dum-
nezeu, Dacd animalele noastre nu cideau din picicare, eram in
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sigurantd; chiar dadi ni se termina apa, am fi twait ca 53 ajungem
la o fintdnd.

Musallim a ficut o cantitate de piine aproape dubli fard de ratia
noastrd abisnuitd, in timp ce bin Kabina a gatit icpurele. 5-a uitat
la mine gl a spus:

— Mirosul acestei cirni mi face s4 legin.

Cand a fost gata, a impérgit-o in cinci, Erau porgii foarte mici,
degarece un iepure din Arabia nu ¢ mal mare decit un iepure
enplezese, iar acesta nici macar nu era un animal adule. Al-Auf a
pus nume betisoarelor 5i Mabkhaut le-a tras la sorti. Fiecare dintre
noi gi-a luat grimijoara de carne care ii fusese sortitd. Pe urmd bin
Kabina a zis:

— Dumnezeule! Am uwitat s3 impart ficatul.

— Ddi=i-l lui Umbarak, au zis ceilalgi.

Am protestat, spundnd o ar trebui sédi-1 impartd, dar au jurat pe
Dumnezeu ci nu-l vor ménca 5i ci trebuia s3-1 mananc eu. Pind la
urma l-am luat, stiind ¢ nu se cuvenea 53 fac asta, insd prea lacom
dupd aceastd bucdtica in plus de carne ca sd-mi pese.

Apa era aproape pe terminate 51 mai aveam fdind doar pentru
vreo siptamind. Camilelor infometate le era atit de sete, incit
refuzaserd s mindnee nigte buruieni pe jurndrate uscate pe lingi
care rrecuserdm, Trebuia sé le addpdm neapérat peste o zi sau doud,
caci altfel mureau. Al-Auf ne-a spus cd avea 5d ne ia inca trei zile
pentru a ajunge la fintina Khaba din Dhafara, dar ca nu departe
de acolo exista o finting cu apd foarte silcie. Credea i s-ar putea
ca animalele si bea aceastd apd,

in seara aceea, dupd ce am cilérit ceva mai mult de o or3, s-a
intunecat brusc. Crezdnd ¢d un nor acoperise luna plind, m-am
uitat peste umdr §i am vizut ci era o eclipsd g cd jumdtate din luna
era deja ascunsd. Bin Kabina a observat-o in acelagi moment si a
izbucnit intr-o cintare pe care au inceput 53 o fredoneze 5i ceilalti.

Dumnezeu diinuieste vesnic.
Viata omului e scurta.

Pleiadele sunt deasupra capului.
Luma ¢ printre stele,
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in rest, nu au acordar nicio atentie eclipsei (care era totald), ci
s-au uitat in jur dupd un loc in care 53 ne ridicim tabdra.

Am pornit la drum foarte devreme in dimineatra urmétoare si
am céilarit fard oprire saprte ore peste dealurile domoale, accesibile.
Culoarea acestor nisipuri era vie, variati si neasteptatd: in unele
locuri era culoarea cafelei mécinate, in altele cirimizie, purpurie
sau o nuanfi ciudard de verde-auriu. Existau mici intinderi albe de
ghips, marginite cu shanan, o siricica verde-cenusgie, care crestea in
vili. Me-am odihnit dowd ore pe nisipul de culoarea sangelui uscat
si apoi ne-am méinat din nou cimilele la drum.

Deodatd, am fost somati de un arab care stitea intins in spatele
unei tufe pe creasta unei dune. Pustile noastre eran pe cimile, cici
nu ne asteptam 53 intilnim pe nimeni aici, Musallim era ascuns
dupd cimila mea. L-am privit cum s scotea pusca. Insd Al-Aufa zis:

— Este vocea unui rashid.

A péisit inainte i a vorbit cu arabul ascuns, care s-a ridicat si a
venit sd-1 intdmpine. 5-au imbrifisac $i au stat de vorbd pdnd cdnd
ne-am dus la ei. L-am salutat pe barbat 51 Al-Auf a spus:

— Este Hamad bin Hanna, un seic din neamul Rashid.

Era un barbart bine cladit, cu barbd, intre doud virste, Avea ochii
apropiati §1 un nas lung, cu virful bont. Si-a adus cimila din spatele
dunei in timp ce noi am descircat.

T-am ficut cafea si am ascultar vestile pe care le avea. Ne-a spus
ca era in cdutarea unei camile rivicite cdnd a dar peste urmele
noastre i cd a crezut ¢d eram un grup de atacatori din sud. Colectorii
de impozite ai lui Ibn Saud se aflaw in Dhafara si Rabadh, strangind
tributul de la triburi. lar la nord de noi eran oameni din teiburile
Rashid, Awamir, Murra si Manahil.

Trebuia sd evitdm orice contact cu algi arabi decirt cei din neamul
Rashid s, dacd se putea, chiar si cu acestia, astfel incir vestea pre-
zentei mele s3 no se rdspandeascd printre triburd, deoarece no
aveam niciun chef si fiu arestat de colectorii de impozite ai lui Thn
Saud sl dus s dau explicatii pentru prezenta mea aicl in faga lui
Ibn Jalawi, necrutdtorul guvernator din Hasa. Karab din Hadhramawt
ficuse raiduri prin aceste nisipuri cu un an inainte, astfel incit
exista gi riscul serios de a fi confundati cu atacatorii, de vreme ce
urmele camilelor noastre indicau ¢d am venit din stepele sudice.
Acest risc ar fi sporit dacd ar fi parut ci ii evitam pe arabi, deoarece
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calidtorii cinstiti nu treceau niciodatd pe lingd o tabard temporard
fird a ciuta vesti si mincare. Avea si fie foarte dificil s& scipaim
nedepistati. Mai intdi trebuia 53 ne adipdm cimilele si 58 scoatem
apd pentru noi ingine. Pe urma trebuia sd ajungem cit mai aproape
de Liwa si sd trimitemn pe cineva la siteni ca s3 ne cumpere destuld
hrand pentru cel putin incd o lunid. Hamad mi-a spus ci Liwa
apartinea neamului Al-bu Falah din Abu Dhabi. A spus ci acestia
incd se luptau cu Said bin Maktum din Dubai $i cd, decarece avean
loc multe atacuri, arabii vor fi foarte mult in alerta.

Am pornit din nou la drum dupd-amiaza tirziu i am mers pini
la apusul scarelui. Hamad a venit cu noi si a spus cd va rimdne
pand cind vom face rost de hrand din Liwa. Stiind unde se aflau
taberele arabilor, ne purea ajuta sd-i evitim. A doua zi, dupd un
drum de sapte ore, am ajuns la Khaur Sabakha, la marginea nisi-
purilor din Dhafara. Am curatat fantina 5i am gasit apa slcie la o
adidncime de doi metri, atic de sdlcie, c¢i pind si cimilele au bdur
doar foarte putind, dupd care au refuzat-o. Adulmecau insetate apa
cu care Al-Auf incerca 53 le ademeneasca dintr-o galeata din piele,
insd doar isi inmuiau buzele in ea. Le-am acoperit nasul, insd tot
n-au vrut s bea, Cu toate acestea, Al-Auf zicea cd arabii beau
aceastd apd amestecatd cu lapte, iar cind mi-am exprimat neincre-
derea a adiugat ci dacd unui arab i-ar fi cu adewviirat sete, acesta
chiar ar omori o cdmild ca s4 bea lichidul din stomacul ei sau i-ar
viri un bdp pe gat si i-ar bea voma. Am pornit din nou la drum
pana aproape de apusul scarelui.

A doua zi dupdi-amiaza, ¢ind ne-am oprit, Al-Auf ne-a spus ci
ajunseserdm in Dhafara s cd fintina Khaba era aproape. A 2is ci
seva duce 53 aducd apd dimineatd. Am terminat puting apd ramasa
intr-un burduf. A doua zi am rimas unde ne aflam. Hamad a spus
cl va merge dupd vesti i se va intoarce in zina urmircare. Al-Auf,
care 5-a dus cu el, a venit inapoi dupd-amiazd cu dowd burdufuri
pline cu api care, desi ugor silcie, era delicioasd dupd resturile
murdare $i urdt mirositcare pe care le biduseridm cu o seard inainte.

Era 12 decembrie, trecuserd paisprezece zile de cdnd plecaseram
de la Khaur bin Atarit din Ghanim.

Seqra, cum nu mai era necesar si misurdm fiecare cand de apd,
bin Kabina a fécut mai multa cafea, in timp ce Musallim ne-a marit
ratiile de fiind cu cte o cand. Era o extravaganid, insi simfeam ci



